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.. He ion majd a nagy temetesi rop, 
Hol ünnepélyes, lassú gyász-zenéve; 
és fátyolos zászlók kíséretével 
A hősöket egy közös sir nők adjak, 
Kik érted holtok, szent világszabodsog :>

Képzeld, az este, amikor színházból hazanjentem. egA 
'■ rfi igazolásra szólított ie.L És mert nem volt nálam sem­
miféle írás. magával vitt.

És? Áldetektiv volt?
Ah! Rosszabb Álszatir.

zugi ár­

it kénes kérdés
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Mondja Hefke úr. ül még azon a ..Hoiwrijnc-'-n:
Maga beszel? A m;<ga felesége kot hétig nem száll! 
..Három testőr -röl.

ilíiel/4i4ir-szahroli íomrnsbjm

FŐSZERKESZTŐ: GÁL GYÖRGY

L Á T A J Ö V Ó BE?
— Ahogy én elnézem magát Micike, 

□z az érzésem, hogy a helyzetében ha- 
.«arosan fordulat következik.

ÁSVÁNYVÍZl'ZEM

E V F. 19. S Z.

Házi könyvtárakat 
I ölésit a főváros

Margit: .Vi lá>$uk. m 
nagy büdös helyziel.

FELAVATTÁK A VAKMtl GETTÓ HÓSEISEK

l
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bestio megcsal egy színésszel. Tessék megállapítani, hogy k'i az illető— Kapitány úr, ez az átkozott

egy félrvesri? 
mondta, 
hónapos

— Milyen jó színben vagy 
«a iirfjjrtM

Igazgató úr sajnos sem 
mj szín alatt sem maradhat 
a tenrszpélva a sitik cok kö- 
ír-lében -

— Báni Urr<n. kérek eW»ol 
egy fé’éves*’!.

— Hogyhogy
— A mamám 

hogy hozzak 
retket.

Állatkerti 
probléma

JAP/fAO/ 
aladAp

ROÍÍALLE6Y1
KALMÁR

&ARTOS
GYULA

Higyje el, Jancsi, en sze­
retem magát.

— Jucik:», én azt hiszem- 
hogy maga r<tk x ikszel vetem.

Udvariassági verseny 
a tenger alatt

i
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Dinnyés Lajos miniszterelnök 
úrhoz

Prága Pintyőkém*
Ezt ne is olvasd el, nem neked szól!
Kedves miniszterelnök úr, kívánom, 

hogy ezen pár sor írásom jó miniszter* 
elnökségben találja és hallgassa meg sze­
rénytelen kérésemet. Mit szépítsem? 
Elöbb-ntóbb minden kiderül, mint a 
l.ötsös ügy, tehát inkább bevallom: me­
gint regényt írtam, felbuzdulva a „Min­
denki nem halt meg“ és a Nyiszli sikerén. 
De van kiadó, van regény, ámde nincs 
papír erre a „Futó kaland"-ómra. Pedig 
a regény kitűnő, hiszen magam írtam, 
mint összes műveimet, túlzott óvatosság­
ból.

Egy kis 
nincs több, 
legalább két példányban ki 
lehessen nyomtatni szerény 
remekművemet. Már abba is 
beleegyeznék, hogy inkább ne 

jelenjék meg két holland és egy hucur 
író regénye magyarul. Ezzel szemben, én 
>em ragaszkodnék regényem hucur- 
nyelvű kiadásához. Természetesen a pa­
pírt nem kívánom ingven.

Örökké hálás lennék érte, ami gyakor­
latilag nem ér semmit, de szép.

Kálmán Jen«» barátomat, a Szabadság 
imü lap közlése szerint, délelőtt tizen­

egykor érte az espressóban a miniszter­
elnök úr boldogító telefonüzenete, hogy 
készüli» ? Kutyák, lovak, szamarak < cí­
mű könyvéhez megkapta a szükséges 
papírt. En hajlandó vagyok már reggel 
nyoclkor beülni a Bűvész espressóba. a 
miniszterelnök úr igenlő válaszáért.

Talán szükségtelen rámutatnom arra, 
hogy közérdek az, ha regényem megjele­
nik. mert az pénzt hoz nekem és ezt a 
tőkét, azonnal elköltőm, ezzel is támo­
gatva j magvar ipart és kereskedelmet.

Hódolattal és szeretettel

papírt kérek, ha 
annyit, amennyire

Vü

— Püspök úr, ön o felszabadulás előtt súlyosan népellenes magatartást tanúsí­
tott, r»i az, hogy csak most jut eszébe lemondani?

— Mostanáig vártam a felmentő csapatokat.

KOSSÁ

Töríéneleniórán
— Haszontalan, egv törté­

nelmi évszámot se tudsz!
— Tanár úr kérem én az 

évszámokat mind tudom, 
csak elfelejtettem, hogy 
történt bennük! ...

DENES
¡siván

Kossá István: Gyerekek, díszére váltok a munkaversenynek. Nagyszerű, amit csi­
nosatok a «Harc a másodpercekért» mozgalomban.

Dénes István: Az ifjúság tudja, hogy harc a mósoapercekért, öregségének szép 
óráit jelent1

ivntnlws íordiloirodat léíeswtmek.

!ANGOL

lehetne eredetiezt a szövetet n«-m

FPANC1
FORDiTÍ

Mondja kisasszony.
angolra fordítani?

KINEK Ml A LEGES LEGESLEG...?

I. Nagykovácsi 
Ilona

2. Fényes Szabolcs

(icrmán Tibor

4. Békrffi István

5. Lcstyán Nándor
r.

fi. Kálmán Jenő

7. Vas Zoltán

8. Gózod Gyula

LÉ

könyve ‘Egy Polgár 
vallomásai»

közmondása «Nincsen Házai 
tövis nélkül»

pihenőhelye Bajor Alpok

időszaka Március Idusa

festője Batael

szórakozó­
helye /loi’rtsberény

előétele Vadas pástétom

operettje «Lili*

Íme néhány kiragadott példa. A játékot folvtalní lehet. Fel­
kérjük a nagyérdemű közönséget, hogy kapcsolódjék be a já- 

' kba és küldje be. » Pesti izé szerkes zlő-éigébe lege slegesiegi óbb 
-.legeslegjeji

kflUR CSZSÓ

¡la egy új könyv tűnik fel a kirakatban 
elég egy pillantás a fedőlapra cs már sej 
teni lehet, hogy melyik kiadó dobta a 
piacra. Nemcsak a könyv formája. k" 
tcsc, a borítószalag egyszerű 'agy lián-; 
zatos szövege árulja c| a kiadót, hanem 
már maga* a cím is. amely mindig ji. Ilein/ó 
egyik, vagy másik kiadóvállalat izié.-ci«- < *• 
programjára.

Karinthy Frigyes emlékezetes címbeli já 
bán darab- és regénycímckct tartott raktá­
ron, lmgv az írók dolga ■ megkönnyils« 
szegényeknek ne kelljen még a <-ímr?i h 
törni a fejüket. Én. a Karíntbytól kiig«- 
nyelt, de modernül átalakított «ünbokom- 
bán, mint az alábbi táblázat mutálja, a k 
adóknak óhajtok rendelkezésükre állni

Csak úgy találomra összeállítottam, hog' 
ha megjelenne egy ú j könyv, mondjuk «■'-"• 
életrajz, teszem azt

Rali Mihálynak, a békéének 
népszerűtlen hóhérának emlékiratai 

a könyvnek milyen ciné t adjanak .« külön­
böző könyvkiadók. Tessék parancsoló

SZIKRA

A REAKCIÓS 
MAGYARORSZÁG HÓHÉRA

j IJ IDŐK (Singcr és Wolfner)
j KIT KÖSSEK. HOGY KÖSSEM?

194x május I.

Úté
78. szám

OOLITIKCS

— Mióta nehézipart államosították,
nincs ráfizetés.

— Miből fogunk most megélni, hiszen 
• ráfizetésből éltünk.

Felelős szerkesztő 
GÁL GYÖRGY
Felelős ki ad «5: 

SOMOGYI DEZSŐ
Szerkesztőséé és kiadóhivatal: 

V.. Bajcsv-Zsilinszky-ül 04. 
Telefon: 12»—»42. 12í—5».

Terj«^zti: Glóbus hírlap- és 
könyvterjesztő vállalat.

Nyomatott a Hunuaria Hírlap- 
nvomda Rt. Bp. V Bajcsy-Zsi- 
linszky-ut 34. körlorsógépeta. 

Felelős: Dr Bródv László

STATÍHOK .1 ■XÉMJWTBKX
Ficeréné azt mondja az urának:
— Képzeld. Jenő, szatírok molesztálják a szerelmespá 

rókát a Népligetben.
— Na, oda se megyünk akkor — mondja Fivéré.
— Miért, úgy félsz a szatíroktól?
— Fenét félek. De hol vagyunk mi már szerelmespár?

Fékez a gőzmozdony... megáll a határon... 
Szállj le csak nyugodtan hazatért Barátom! 
Arcod oly borús és ijedt a két szemed. 
Látom, hogy dúlnak még benned a kételyek

Fogságba estél. Hogy mi volt itt. nem tudod. 
Mikor a bitangok uralma elbukott?!
Romboltak, rabiak. öllek és utána 
llidaink recsegje hulltak a Dunába.

Nem láttad. hog> épült ország a romokból! 
..Szabadság** — zengett sok millió torokból!
N’em voltál jelen és nem hangzott el oda . . . 
Arcodon ezért az ijedtség borúja.

Barátom, ne higyj a suttogó szavaknak 
Virágzó jovődet építsd fel magadnak. 
Családi otthont, hol béke és szeretet! 
Dolgozz és foglald e| körtünk a helyedet.

PÁRTOS JENŐ

nagypapa, ott a Baiogn páter ne

»fl./f S! C t AHÜHCOX

Ali történik itt*
klót nem mondtam neked Isiéi kérni, hogy a házié 

rangot «
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amiket 
amiket

ezenkívül 
és egyéb
1944- ben
1945- ben

szö- 
k»?

ki?
De kép­

van 
napja

útlevelem 
megtetszhettem

bor- 
vég- 

rezig- 
Pam-

a legna-
Képzel- 

nagy a 
ennyi 

járkálni.

1 Vajh’ ki Ö?
X Hírlap vasárnapi szúrná 

bán jelenít ez az apró­
hirdetés

»8-as csinos.
k. magas, szépen be­
rendezett lakással, ha­
vi láfadék. jebb ipa­
roshoz férjhezmenne
»5—60-1C
D36" leli

Dissz Ida a helyzetről

BUNDI ES A RADIO
írta: KÁLMÁN JENŐ

|v

DINNYÉS LAJOS HORVÁTH ZOLTÁN

f t

■ 4

fi

fogom 
mondta

, sze-
<im

ami v eszed elme- 
hasonlítot! egy 

földrengés 
Gurigáné

mindig én vol- 
a világegyetem 

a jóság, bölcses- 
az igazság 

gazdagon

Dissz

százezrek sétáltak 
gvobb munkaidőben, 
heti, hogy milyen 
munkanélküliség, ha 
ember ráér az utcán

STELLA ADORJÁN

Mit bámulsz nyájas 
olvasó? Nem láttál 
kombinét?

MEGNYUGTATÓ

Hölgyeim és uraim, enged­
jék meg, hogy bemutassam 
Dissz Idát. Mint a neve is 
mutatja úgynevezett mondén 
nő, aki hűségesen őrzi a ha­
gyományokat. őriz 
több ékszert, bundát 
apróságokat, 
rábíztak és
nem adott vissza.

D»ssz Ida természetesen 
hosszú szoknyát visel. így 
aztán kevéske látszik ki nylon­
harisnyájából. amely 
dószínű körömeipöben 
ződrk. Őnagysága kissé 
náltan jelent meg a 
pampan espressoban.

— En mondom magának, 
hogy innen ki kell vándorol­
ni, — kezdte a beszélgetést.

— Ezt már tavaly is 
mondta.

— Tavaly is iga2 volt. De 
amit ma hallottam, az min­
den képzeletet alulmúl. Kép­
zelje, államosítják a köröm­
lakkot.

Kissé megdöbbentem. Nem 
is tudtam, hogy ez benne van 
a hároméves tervben. ’ 
Ida folytatta:

— Tudja, hogy miért? 
a magamfajta jóérzésű 
rózsaszínű lakkal tüntettünk. 
Ebbe nem nyugodott bele a 
G. F. Csak a hatóság bocsát­
hat ki körömlakkot 
zóknak. Vérvörösét.

— Ezért vándorol
— Többek között, 

kiszolgálás 
Már két 
az

PFAÍItAZZIA I TAX

— Remélem Tibi, ma sokat fogunk!

Felhúzzuk 
a <Camá.sníí

A Magyar Téka doV- 
gozói melegen ajánl 
ják ezt a kis versikét 
Ga másiné Halmi Sári­
nak. (Amit ezenkívül 
ajánlanak, azt tapin­
tatból nem nyomtat­
tuk le..

¡¿tjeit uraságud. 
remeg o kezem, 

íjttWn. ön <t:_ akivel 
<•«»/ a feleségem, 
csirkefogó

ajaulai 
érdeklődésünket 

szívesen reflektálnánk 
nem tudjuk.

minek a rövidítése a 
vrsben előforduló

zeljc, micsoda 
a rendőrségen, 
szaladgálok 
után. Nagyon
az egyik rendőrtisztnek, mert 
négy fényképet kért tőlem.

Közelebb hajolt és a 
lembe súgta:

— Azért is sürgetem az út­
levelemet. mert azt hallom, 
hogy a jövő hónapban az út­
levelet is államosítják.

Tovább susogott:
— Mert mindenki ki akar 

vándorolni. Százezernyi 
munkanélküliek száma.

Mosolyogva kérdeztem;
— Hát ezt honnan tudja? 

Di>sz Ida fölényesen felelte:
— Elsején dolgom volt 

Andrássy-úton. Százezrek
— Nézze Giziké. lebukott a uap!
— Hát már ez is feketén sütött?

leleirom a lapokat 
Makacsul cikkekkel. 
Kabarét is írok néha 
Elcsépelt viccekkel. 
A talentum s a jóí/lo 
Nálam lári-fári. 
Én vagyok a Gamásiné. 
Gamásiné azaz Talmi Sári.

♦
Éió panasiköu’v

Mik a panaszai-.'
Kérem doktor úr. a ina- 
nincs rendben, a gyom­

rom fáj, a lábaim dagadtak, 
a torkom gyulladásban van 
és én magam sem érzent 
magamat ...

t.irsiw i loháza.'pár 
dugott a kály 

táj 'bérlőnőjét

\f. ÍJ EAKÁMiÓUEXBÓE
egyenlő szellemi fokon 
lehetnek társbérlők.

Abílullalwí az arabok
Palesztina királyává 

választották
— Egy 

so’4ieriiiget • 
hába, hogy 
bosszantsa.

Krocsonya
— Honnan 

uó ncin szereti a sósheringet:

\ ..Pravda" jubileuma
1912-ben. 36 évvel ez­

előtt jelent meg Orosz- 
>r>/ágban 
munkás 
•«Pravda»-, 
unióbau
•ck lapjából a

született

először az első •’ 
lönieglap.

A
azóta

Szovjet- 
a töme- 

lapok lö-
Képzeld Lilikem, tegnap este 

bérlő, szó nélkül megcsókolt és utána 
bejött. megint szó nélkül megcsókolt 
tikárba' ez tőlem?
• ■■■ • •• ■■ • •

bejött a szobámba a tars- 
megölelt.Mu reggel megint 
és megölelt Mondd, mit

hídja. társbérlője

már jogai ló­
erősen meg- 

mostohapol- 
vo'tam a hazá- 

Gurigáné. 
vice házmesteri 

cl a 
előtt 

az 
ciga- 

irá- 
éjszakánként 

repülő­
egyetlen

tépázod

nak és özv. 
aki a 
teendőket látta 
házban, többek 
hangoztatta azt 
aggályát. hogy 
re ttám füzével én 
nyitom 
az ellenséges 
kei. Cöftk

őiénv maradt a kör­
nyezetemben. aki tör­
hetetlen szeretettel ra- 

hozzám. 
volt, 
Bun-

gaszkodott 
az .sem ember 
hanem kutya: 
őás. a törpe puli-Neki 
még 
lám 
ura.
Sfg. 
retet 
! ény forrása.

De hál 
a Gurigáné 
sebt volt a 
■ éné! s így

momentán 
szava erő 
Rundi hi 
helyzeteni 

a társadalomban egy 
re kínosabbá vált, kü 
Ionosén, amikor ne 
xezett hölgy egv dé’ 
f őtt a folyosó koriá 
..•nak takarítása köz 
ben kutató pillantást 
vetve nyitott ablak u

szobámba, arra 
t elfe- 

jutott. hogy 
szolgáltattam be 
¡ómat. A szoba 

a padlóra 
csakugyan olt 
rádió, az ellen­

való

udvari
a megdöbbentő
<lez ’sre 
nem 
a r. 
sarkúban, 
téve 
állt a 
seggel való bűnös

összejátszásomnak 
döntő bizonyítéka.
Özv. Gurigáné pillana­
tok alatt azt is ki­
számította, miért áll 
készülékem e szokat 
lan helyen? Esténként 
bizonyára hasonfekve 
és szőnyeggel letakar­
va hallgatom az ellen­
ség ördögi híradásait- 
\ 'valóság ezzel szem­
ben

egy szemre 
új szek- 

csinállattam 
már beszolgáí- 

rádiókészülé- 
a régi, üres 

pedig Bundi 
igényelte ki 

mini eszme-

nak idején 
csinosabb, 
rénvt 
azóta 
látott
kémnek, 
szekrényt 
kutyám 
magának, 
nyi kutyaó’t.

A viciné azonban 
megtévesztve a látszat 
által, borzalmas felfe­
dezésével rohant az 
illetéke«} hatósághoz és 
csakhamar be is csen­
getett hozzám 
gonosztekintetű
gári ruhás egyén és 
két komor rendőr kí­
séretében. Engem íél- 
r '■‘kve az úiból. egy

nesen az udvari 
bába nyitott és dia­
dalmasan így szólt:

_ - Tereik látni ’ 
Ezen fogja esténként 
Moszkvát és Londont’.

A bizonyíték teljes­
sége kedvéért megcsa­
varta a baloldali gom­
bot. Ebben a pillanat­
ban a szekrény mé­
lyéből valami fenye­
getően mély hang tört 
elő, 
sen 
közelgő 
morajához, 
csavart egyet a jobb­
oldali gombon is.

— Mingyárt 
Londont'. — 
vigyorogva.

De csodálatosképpen 
nem ö fogta Londoni- 
hanem öt fogta vala­
mi. Nevezetesen Bun­
da«. a puli, délelőtti 
kellemes álmában
megzavarva, dühös fe­
nevadként tört elő a 
rádiószekrény belsejé­
ből és kemény fogai­
nak nyomát otthagyta 
Gurigáné kezefejéii.

Lehet-e csodá!kozn: 
•zek után, hogy azóta 
is szívesebben tartok 
kutyát, mint rádiót?

—■ Honnan 
gyenge elméjű?

— Na de kérem, sajatkeziileg vertem 
hülyére.

— igaz, 
széni edélyes dohányosok?

— Mj az hogy, megint rágyújtottak egy 
Abdul|ahra

irgumstak olyan

Dinnyés: Mit szóltok gyerekek, tiszteletbeli játékvezető lettem!
Horváth: Nagyszerű, akkor állítsd ki ezt o pacákot, mert folyton gáncsol



0
B 1 Z O X I A I MÓRÁK

— Néniké, ez erkölcs neveben nadrág nélkül nem engedhetem fei önt a gepre.

t ritáff nsspirin(<>rm<'iis<‘ Itt ! 7-ht‘n : 
.» iiiíUio kilo

— Te Jani, ha még sokáig kelt ezt az aszpirint cipelnem. 
Fejfájást kapok.

H Í R f: ’# fi o v w » *

— Kalauz eivtársr.ő, arra a fényestekintetü pasira ¡ó lesz vigyázni, mert mindig 
bliccel.

1. Mi volt Kosztolányi írói ál­
neve? v

2. Hol és mikor építették 
Magyarorszagoii az első 
forgószínpadof'

3. lloi \;in Bambr: g.'
4. Mikor írták, alá .< B:t ii 

paktumot?
5. Hol van Garasa'’
6. Hogy nevezték a világ­

sajtóban a nemrég elhunyt 
Egon Ervin Ki'rhl ’

7. Mi a yaebt.'
8. Honnan való az az. idézeí. 

hogy: ..A neu szava Isten 
szava?“

9. Mi a Zenith.
10. Ki á'.iitolla ós.x/c a bún 

ügyek e ső gyűjteményéi?
11. Hogy nevezik a kártya 

használati diját?
12. Mi a délszlávok nemzed 

tánca?
13. Mi a Scyila i-> Charybdis?
14. Ki mondta az’. hogy:

...Egy nyelvű e.s egyszokású 
ország erőtlen és rom­
landó*’?

15- Mi a régimét'! eredeti jr 
len lése?

Ifi. Mi a piláf '
17. Hogy nevezi a Lancia for­

radalmi naptár a Hl. 21—

■pszzu snqnj.j <n 'brsb^os "pau
-z^ «.i *ukm**Í liirfzs' ‘ti •rrcqRjHoi
-ni;ui n Áuoptz s4jjq •£( *O|Oq
V TI ‘znort C’fuij ii
•Cl -¡nodopx « *19<1?!iq!Jl V s
•<>r«l|SRpO|l í nCttllOSf \.J3j.K>dlJ
oppUrzs \— •» rpnzMJ \

I *”*-74 J^qiu^pJazs 9rfil t .IIFq 
| -dnzsjojornH *«i*q-iZ5I URqzpq
’ -ujz$ Jc.ííHjy v ■£ ) 'i'

IV. 19-ig terjedő idősza-
kot

18. Ki irta a „Germinár‘-t?
19. ki írta le először a hal-

dókJó arckifejezésé■
20. Mi a dömpÍDg ?

*
|KAIUö

nüJlUCJ <pi?ll 17-,H)UOXSJ( o,-c a uojn
S^3<>SJJ|s^UJ zy 'Of. •sajBJq
nílrfiH ’KI "rP‘Z "Sl •p’ujiujaj) •»!
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VACSORA NYOLCKOR

VM.YOX IMM ÖG

— Reggel óta utazunk ezen a vonaton c- 
még egyáltalán nem jutottunk előbbre!

¥ uszuites:
5. A cédrusok ha za ja 

11- Drámai szoprá 
nunk (Ella

12. A lesre játszás 
mestere.

J3. Mvgpirongálja 
15. Az envv tulajdon 

sága
18. Ford. mutatoszo
19. Hüllő
22. Nurmi szülővárosa
24. Történelmi im-s.
25. N .. ./

(1808—74 ■
26. Mezöga zda ság i
28. T Z E
30. Verdi-opera
31. New-Haven 

egyeteme
34. Kaukázusi foly
35. Svájci üdülőhely
36. Altatószer er. orto­

gráfiával
•58. t rés kéz
40. I lösköltemém
41. ókori ország
42. 501
44. Olajtól.
46. Összedől
48. Svájci labdarugó
52. Kérdés,
53. Már Itáliában 

rúgja a bőrt
54. Gambrinus itala
55. Riadó
57. A ..Hindu sir

emlék“ női fősz,
58. Ekés bányaváros 
5Ü. Lengyel férfinév 
60. Svájci város <nvl. 
63 T. T. R

Kannibáiné ¿¡nagysága a férjeurához: — Vízsz. 1. és függ. 13.!
«4. Oktat
66. Falu Zalában
69. Kerékpár része
71. Romlott sütemény- 

tc’telék.
72. Női m-.

Függőleges :
1. F tana mondhatjuk: 

de már nem sokáig
2. Vonatkozó névmás
3. Kiránt a bajból

4. Kettesben van
6. Ige és nép
7. Skót nemzeti költő
8. Porció
9. . V

| 10. A vízsz. 35. vége
] 11. A bosszúállás
( istennője

14. H iszekegy
Ifi- ..Vitézek és hősök”
17. Lőrinc idegen 

alakja
• 20. Cseh futballista

(nvl.)
21. Nevelő s Zola 

regény*
23. Nagyobb áru 

göngyölegek
• 27. Becézett fiúnév
, 29. Svájci falu a Szt.

Gotthard alagút 
déli kijáratánál.

32. Hűtlen (1. kocka: 
CS;

33. Biztosítás nincs 
e nélkül

54. Egyiptomi aIkirály
37. Kerekkcpü
39. Odavezeti a kocsit
43. Gömöri kisközség
45. Szalmát tesz 

a jószág alá
46. Egy szín árnyalata

• 47. Botlik ikerszava
í 49........... gárdista

•"»0. Buenos .. : :
| 51. Hamisak, hűtlenek

56. Francia festő
57. V áltozik a hangja

■ 61. Becézett női név
i 62. Medvefajta
| 65. \ család esze

67. Egvik oldal
68. B M N

I H .1 V > / / .S í A 1 <-

WanHI.e. velünk eljnhel feltűnt« nélkül.




